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; — V Bemessungsspannung 1500V
rared insulation volfage
AN Strombelastbarkeif 200 A / 40°C
[0.827] current carrying capacity 200 A [ 104°F
Befriebstemperatur -40°C . +140°C
operaling femperafure -L0°F . +728L°F
Schutzart
P20
protection class
¢ Werkstoff Gehause Palyamid rof
m housing material polyamide red
@ I Verriegelung Verriegelungsbugel
ge Locking system locking clamp
N g min. Isolationsdurchmesser
3 | S @ 14,0 mm
- j min. Isolationdiameter
§§ max. Isolationsdurchmesser
JHeE @ 15,2 mm
. 1 max. Isolationdiamerer
R anschlieBbare Kabellange Min. 0.2 m
£REE connecrable cable lengrh Max. 5 m
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TRUSTED GLOBALLY

Monfage unfer Berucksichfigung der Produkfspezifikation N 50 SLP 0007
in der akfuell gulfigen Fassung

Assembly taking info account the product specification N 50 SLF 0007
in the currently valid version

Arbeitsschrift
assembly step

Arbeitsanweisung
assembly instruction

Schritt 1/ srep 1

Kabel an Crimphalter (Pos.02) crimpen unter Berucksichfigung der
Crimpspezifikation N 50 040 0007 in der akftuell gultigen Fassung
Crimp the cable on the crimp holder (item 02) faking info account the
crimp specification N 50 040 0007 in the currently valid version

Schritt 2/ step 7

Einlegen der in Schriff 1 hergesfellten Verkabelung in das Gehause (Pos.07)
puf cable assembly produced in step T info the housing (irem 07

Schritt 3/ step 3

Deckel (Pos.03) mit gleichmalBiger Kraft parallel zum Gehause auf das
Gehause montieren. Sicherstellen dass alle Schnapphaken verrasftef sind.
Mount the cover (item 03) with even force, parallel on the housing. Make
sure that all snap hooks are locked.

Schritt 4 | step 4

Visuelle Inspektion der gesamfen Baugruppe.
Visual inspection of complere assembly.

Alle technischen Daten wurden unter Laborbedingungen ermitfelt und konnen im Praxisbetrieb abweichen.

Es handelt sich bel den Angaben weder um Beschaffenheifs- noch um Haltbarkeifsgarantien.
All fechnical data have been measured in a laborafory environment and can be different during

pracfical usage of the praduct. Any product informafion Is for descripfive usage only and noft legally binding:
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Kabelstecker 50mm* Plus
cable connector 50mm? plus
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